HAFIZ’IN BIR GAZELiNE MODERN YAKLASIMLA
ACIMLAMA (SERH/TAHLIL) UYGULAMA DENEMESI
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OZET

Bilindigi gibi Divan Edebiyatinin 6nemli
konularindan bir metin serhi meselesidir. Ozellikle
geleneksel metin serhlerinde ortak bir metodun olmayisi
bircok  arastirmaciyyr yeni yéntem = arayislarina
yoneltmistir. Ali Nihat Tarlan, Haluk Ipekten, Cem Dil¢in,
Tunca Kortantamer gibi isimler geleneksel metin serhine
Onem vermenin yaninda ginimuiiz edebiyat
kuramlarindan da yararlanan calismalar yapmislar bu
yonde yapilan calismalar:1 desteklemislerdir. Klasik Turk
Edebiyat1 alaninda modern metin inceleme calismalari
yeterince yayginlasamamistir. Bunun icin de Klasik
Edebiyati metin serhi calismalarinda uygulanan, gelenek
ve modern yaklasimlari birlikte kullanan bir “serh
metodu” da olusturulamistir.

Yeni Turk Edebiyati alaninda Mehmet Kaplan’la
baslayan siir tahlilleri metodu glinimtutizde yeni
arayislarla  stirmektedir. Bu arayislart  strdiren
isimlerden biri de Prof. Dr. Nurullah Cetin’dir. Onun
onerdigi “Siir Cézimleme Yontemi’ni Hafizin bir gazeline
uygulayarak s6z konusu yoéntem denenecektir.

Anahtar Kelimeler: Geleneksel Serh, Siir Tahlili,
Yeni Yontem Siir Tahlili.

THE MODERN APPROACH TO A GHAZAL BY HAFIZ
AND ITS APPLICATION

ABSTRACT

As it is known, one of the significant issues of
Divan Literature is the issue of annotating a text.
Especially, the lack of a common method in traditional
text annotations led many researchers to the quest of
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new methods. Such names as Ali Nihat Tarlan, Haluk
Ipekten, Cem Dil¢in, Tunca Kortantamer not only
attached importance to traditional text annotation but
also did studies that fed from our present time literary
theories and supported studies in this context. Studies
on modern text analysis have not become widespread in
the field of classical Turkish Literature. Thus the
Classical Turkish Literature was unable to form an
"annotation method" applied in text annotation studies
using together the traditional and modern approaches.

Poem analysis method that began with Mehmet
Kaplan in the field of New Turkish Literature continues
with new searches in our present time. One of the names
that continue these searches is Prof. Dr. Nurullah Cetin
“The Poem Analysis Method" suggested by him will be
applied on a ghazal of Hafiz and the method in question
will be carried out.

Key Words: Poem Analysis Method, Annotation
Method.

Giris:
Klasik Tirk Edebiyati-Yeni Tiirk Edebiyati ayrim

yapmadan, Tiirk Edebiyatinda modern yaklagimla metin serhi/tahlili
konusunda ortak bir yontem kullanilabilir mi?

Geleneksel metin  serhi anlayisi  yaninda modern
yaklagimlarin c¢esitli yontemlerinden yararlanarak serh yapanlarin
cogalmasi, yapilan c¢aligmalarda, serh yerine genellikle tahlil
kelimesinin kullanilmast bu yondeki umutlart arttirmaktadir. Bir
stiredir modern yaklagimlarin degisik yontemlerini kullanarak metni
acimlama caligmalarina yoneldigi gozlenen Klasik Tiirk Edebiyati,
tahlil yapma konusunda tecriibesi olan Yeni Tiirk Edebiyat1 siir tahlili
anlayis ve yontemlerinden yola ¢ikarak, kendine 6zgii bir agimlama
yontemine ulagabilir mi? Burada “agimlama” kelimesi serh ve tahlil
kelimelerini igeren, yani geleneksel ve modern yaklasimlarm birlikte
kullanildig1 ¢aligmalar1 karsilayan bir kavram olarak kullanilmistir.
Akademik arastirma calismalarini bir tarafa birakirsak, Klasik siirde
modern yaklagim bi¢imlerinin kullandig1r yontemlerden yararlanarak
yapilacak caligmalarda dogru ve pratik ¢ikarimlar elde etme imkam
var midir?
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Bu konuda bir uygulama denemesi olmak iizere Yeni Tiirk
Edebiyatinda  kullanilan,  Klasik  Tirk  Edebiyatinda da
kullanilabilecegini diisiindiigiim bir yontemi Hafiz-1 Sirazi’ye' ait bir
gazel iizerinde uygulamak ve sonucunu gérmek istedim. Hafiz’1 tercih
etmemize sebep, divani en ¢ok serh edilen sairlerden birisi olmasinin
yaninda®, Tiirk Edebiyatindaki pek ¢ok sairi etkilemis olmasi da
6nemli bir etken olmustur.® Sectigim yontem, Prof. Dr. Nurullah
Cetin’in 6nce teorik olarak bir eserde ortaya koydugu®, daha sonra da
27 saire ait 30 siir {izerinde uygulayip denedigi® bir yontemdir.

Cetin, kullandig1 yaklagim ve yoOntemin hareket noktasini
“Tanzimat’tan sonraki yeni Tiirk siirini anlamaya ve anlamlandirmaya
yarayacak, her bakimdan biitlinliiklii bir ¢aligmaya ihtiya¢ duydugumu
hissettim. Bu amagcla yerli ve yabanci kaynaklar {izerinde yaptigim
incelemelerden elde ettigim verileri bir sistem halinde tasnif ederek
tanim ve Orneklendirmelerle pratik faydaya doniik bir siir ¢oziimleme
yontemi ortaya koymaya ¢alisim” sdzleri ile 6zetlemektedir.

Yontem, tahlil edilecek siiri 4 boliimde ele almaktadir.
Bunlar: igerik, Sekil, Dil ve Uslup ile Ahenk béliimleridir.

1- I¢erik: Bu boliimde konu, tema, diisiince, olay, varlik,
duygu, goriintii ve anlam gibi alt bagliklarla siirin “i¢” ve “arka plan1”
ele alinmaktadir.

2- Sekil: Bu boliimde ise bir nazim sekli olarak siirin dig
yapisi ve bu yapinin ozellikleri lizerinde durulmaktadir.

3- Dil ve Uslup: Bu béliim dil ve iislup olarak iki boliimde
ele alinmistir. Dil baghig1 altinda, konusma dili, ciimle, dilde tasarruf
yollar1 ve s6z dagarcigi, iislup basligi altinda ise tislup tiirleri iizerinde
durulmustur.

4- Ahenk: Siirde ahengi saglayan unsurlar olarak ses
tekrarlari, ses yansimalari, kelime tekrarlari, ses dalgalanmasi olarak
vezin ve ahenk bu boliimiin iizerinde durdugu konular olmustur.

* DEU Buca Egitim Fakiiltesi, Tiirk¢e Egitimi Boliimii

! Hafiz, (6.-1390) XIV. asirda yasanug iran’mn 6nde gelen lirik sairlerinden
biridir. Siirlerindeki rindane {islubuyla iran’da oldugu kadar, Anadolu’da da sevilmis
sairlerdendir. Tiirk sairlerinin pek ¢ogu tarafindan taklit ve takip edilmistir.

2 Sirazi, Hafiz Divani, (Ceviren, Abdiilbaki Gélpinrli) Isanbul,1992 s.I-L.

% Hasibe Mazioglu, Fuzuli-Hafiz Iki Sair Arasinda Bir Karsilastirma,
Ankara,1956 ; ayrica, Sirdzi, Hafiz Divani, (Ceviren, Abdiilbaki Go6lpinrli)
[sanbul, 1992 s.I-L.

* Nurullah Cetin, Siir Coziimleme Yontemi, Ankara,2008.

S , Siir Tahlilleri, Ankara, 2008.
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Yontemi gozden gecirdikten sonra Hafiz’in gazeline
uygulama denemesine gegebiliriz.

GAZEL
Sfi biya ki ayine safist cam ra
Ta bingeri safa-y1 mey-i la’l- fam ra

Réz-1 derlin-1 perde zi-rindan-1 mest purs
Kin hal nist zahid-i ali makam ra

Anka sikar-1 kes ne-seved dam baz ¢in
Kinca hemise bad be-destest dam ra

Der bezm-i devr yek dii kadeh der kes ii berev
Ya’ni tama me-dar-1 visal-i devam ra

Ey dil sebab reft i ne-¢idi giili zi‘omr
Pirane-ser bi-kun hiineri neng ii ndm ra

Der ays nakd kis ki ¢lin 8b-hir ne-maned
Adem be-hist ravza-i darii’s-selam ra

Ma ra ber asitan-1 ti bes hakk-1 hidmetest
Ey hace baz bin be-terahhum guldm-ra

Hafiz miirid-i cam-1 meyest, ey saba be-rev
Vezbende bendegi be-resan Seyh-i Cam-ra

Mef’ulii faildatii mefa’ilii fdiliin

Ceviri Denemesi’

(Ey) stft gel! Gor kadehin ariligini, aynasini
Gel de seyret, 13’1 renkli sarabin safasini

Sor perde gerisindeki sirr1, bilir mest olmus rindler
Bilmez bu hali, anlamaz makamu yiice zahidler

Topla tuzagini; sanma ki Anka kimseye av olur
Buraya tuzak kuran, elinde ancak hava bulur

Diinya meclisinde ¢ek bir-iki kadeh, sonra yiirii var
Kanaatkar ol, daimi vuslata olma tamahkar

® Gazel’in nesir bakimindan ifade sartlarina baglh kalinarak manzum sekilde
¢eviri denemesi yapilmistir.
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Bir giil deremedin ey goniil, gecti gencligin hayatin
Kocadmn! Simdi bir giil der de; ebedi kalsin adin

Yari etme dert firsat bil eldeki ganimeti

Adem bile terk etti cenneti tiikkenince nasibi

Ey Hace hakkimiz ¢ok sende, ¢cok hizmet ettik esiginde
Gor, gozet sen de koleni, sevindir merhametinle

Ey seher yeli, Hafiz sarap kadehinin miirididir.
Onun bu kullugunu Cam Seyhine saygiyla bildir.

I. iICERIK UNSURLARI

Gazel divan sairlerinin 6zgiir bir sekilde sanatlarini ortaya
koyma firsati bulduklar1 bir nazim seklidir. Gazellerde &sikane
konular islendigi gibi, rindane, sGfiyane, hakiméne, ve zahidane
diisiincelere de yer verilir.” Hafiz’a ait bu gazelde temel konu, rind-
stfl baglaminda sekilci ve kati sofularin elestirisidir. Ancak bunun
yaninda Ozelestiri, haceden merhamet beklentisi ve Cam Seyhine
bagliligin iletilmesi konular1 da vardir.

Konunun islenisi:

Gazelde sozii edilen konular, ayr1 ayr1 4 bolim halinde
ancak kompozisyon biitlinliiglinii bozmayacak sekilde, yap1 ve icerik
uyumu gozetilerek islenmistir.

8 beyitlik gazelin boliimlerini birbirinden ayiran gosterge,
seslenme edatidir. Bu boliimler sunlardir:

1. Boliim: Matla beyitte stflye seslenerek baslar. Devam
eden 4 beyitte, sfi’nin ilizerinden sofular ve yasantilar1 elestirilir, rind
ve rindlik dviilerek hayat dersi verilir,

Safi biya ki ayine safist cam ra
Ta bingeri safa-y1 mey-i la’l- faim ra

2. Bolim: V. beyitte gonle seslenme ile sdirde ige doniis
gorilir. Ozelestiri yapilan bu bolim 2 beyitten meydana gelir.
Ozelestiri yaparken bile ders verildigi gortiliir.

Ey dil sebab reft {i ne-¢idi giili zi‘6mr

Pirane-ser bi-kun hiineri neng i ndm ra

" Cem Dilgin, “Divan Siirinde Gazel” Tiirk Dili Tiirk Siiri Ozel Sayisi II
(Divan Siiri) S. 415-416-417.Ankara, 1986 s.78-247
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3. Bolim: VII. Beyitte Haceye seslenilen tek beyit olup,
yapilan hizmetlerin unutulmamas1 ve merhamet beklendigi ifade
edilir.

Ma ra ber asitan-1 ti bes hakk-1 hidmetest
Ey héce baz bin be-terahhum gulam-ra

4- Makta beyitte saba’ya seslenilir. Tek beyitten olusan bu
beyitte de Hafiz, sabadan Seyhine olan saygi ve ona olan bagliligini
bildirmesini ister.

Hafiz miirid-i cdm-1 meyest, ey saba be-rev
Vezbende bendegi be-resan Seyh-i Cam-ra

Gortildiigii tizere gazelin (%50) sini olusturan I. B6liim rind-
zahit catigmasi ve disa doniik seslenme lizerine kurulmustur. Burada
toplumsal hayatin zahit gercekligine yapilmis bir elestiri vardir.
IL.B6liim 2 beyitten (%25) meydana gelmistir. ice doniik seslenme
tizerine kurulmus ve 0z elestiri yapilmistir. III. Boliim bir beyitlik
kisiye yonelik bir gonderme, IV. Bolim de yine kisiye doniik
gondermedir.

Gazelin konusu kisileri 6vmek degildir. Miizeyyel gazel
istisnai bir durumdur. Burada gazele yapilan eklemenin, igerik-form
iligkisi ~ gozetildigi icin gazelin  bitiinligiinin  bozulmadig:
sOylenebilir.

Izlek (Tem) : Insanlarin i¢ diinyalar1 disardan bilinemedigi
icin genellikle birbirlerini dis gorlinlise gore (zéhiri olarak)
degerlendirip yargilarlar. Bu daha ¢ok zahidlerde goriilen davranig
bi¢imidir. Insanlar su kisa diinyada birbirlerini seklen yargilayip
diismanliklar1 ~ kortikleyeceklerine, diyalog kurarak birbirlerini
anlamaya ¢aligmalidirlar. Zaten kisa olan diinya hayati firsat eldeyken
degerlendirilmeli zaman bosa gecirilmemelidir. Bu izlek aym
zamanda Hafiz’m yasam felsefesidir. Rind bir sair olan Hafiz, lirik
siirin listadlarindan biridir.

Anahtar Kelimeler , Sifi, rind, zahid, bezm.

Diusiince: Gazel dayandigi diislince itibariyle rindanedir.
Ancak Hafiz siifiye seslenirken, yasam ve diinya hakkinda kendine
0zgii goruslerle bilgece dersler veren bir hakim imaj1 sergilemistir. Bu
durum gazele felsefi bir boyut kazandirmistir. Bdylece diinya hayatini
dogru anlayip algilamayan sekilci sofulara ders verilmistir.

Sair bu diisiincelerini islerken etken bir tavir sergilemistir.
Gazelde s6z konusu olan gorlis ve duygularin dogruluguna olan
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inanci, goriilen bu etken tavrin dayanagidir. SoOylenenler Sair’in
samimi duygular1 olup, ifadesi irddi bir tasarruftur. Hafiz, tasavvufu
ve tasavvuf kiiltiiriinii iyi bilen bir insandir. Ancak mutasavvif
degildir. Siirlerinde goriilen mistik duygu ve disiinceler, lirik siir
sOylemenin bir araci olarak kullanilmustir.

Olay: Eskiden beri insanlar diinya ve hayat konusunda farkl
goriislere sahip olmuslardir. Bazi insanlar diinyay1 diglamislar, diinya
nimetlerini, diinya hayatin1 kendilerine yasak etmislerdir. Daha ¢ok
sekilci din anlayigin1 temsil eden bu insanlarin sembolii Zahiddir.
Buna karsilik, bu anlayisi benimsemeyen, diinya hayatini dislamayan,
dini 6ziiyle kavrayip inanan insanlar1 temsil eden sembol kisilik ise
rinddir. Rind’e gore diinya, insanlar ig¢in hazirlanmig bir mekan,
insanlara saglanmis bir imkan ve yine insanlara sunulmus bir firsattir.
Firsatlar, belirli zaman dilimi i¢inde insanlara taninan ayricaliklardir.
Hayat imkansa, yasamak firsat olmalidir. imkanlar bitmeden, firsatlar
ganimet bilinmelidir. Imkam1 saglayan da firsati veren de miilk
sahibidir. Dolayisiyla bunu degerlendirmek gerekir, degerlendirenleri
kinamak degil!

Varlik: Gazelde diisiinceler simgeler iizerinden ele alinmis
ve islenmistir. Gazelde kullanilan varlik kadrosu yasanan diinyaya ait
somut nesnelerdir. Kadeh, ayna, cam, meyhane, perde, kadeh gibi
kelimeler, diinyaya ait ve glinlik hayatin siradan esyalarina aittir.
Gorildigi gibi gazelde somut varliklar soyut diigiinceleri anlatmanin
bir araci olarak secilmis ve kullanilmistir. Bu kullanma bigimi siiri
okuyan herkesin kendince bir anlam ¢ikarmasina sebep olmustur.

Duygu: Gazelde hakim olan duygu, tutkulu bir yasama
arzusudur. Bu arzu bencil bir duygu olarak degil, paylagimci samimi
ve icten bir duygudur. Giizellikler birlikte yasanirsa hayat daha
anlamli, daha giizel olacaktir. Diismanliklar hayati zindan haline
getirir. Diismanliklar1 bitirmenin yolu insanlarin birbirlerini yakindan
tanimalaridir. Gazelde rind’in sfi’yi hem gonliine hem sofrasina
davet etmesi, aralarindaki iletisimsizlikten kaynaklanan diismanligi
bitirmek istemesindendir. Ciinkii zaten kisa olan bu diinya hayatini
insanlarin hepsi firsat bilmeli, hayatin tadin1 ¢ikarmalidir.

Goriintii unsurlar::
a. Nesnel Goriintii: Gazelde. rindler sofrasi nesnel ve somut
bir goriintiidiir.

b. Oznel Goriintii: Beyitlerde nesnel goriintii araglar1 ayn
zamanda tasavvuf semboligi olan kelimelerdir. Goriinliste nesnelligi
saglayan bu goriintii elemanlar1 ayn1 zamanda 6znel bir amag igin de
kullanilmigtir. Temel diisiinceler 6znel goriintiilerden yararlanilarak
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verilmistir. Kisaca, nesnel goriintli, 6znel goriintiiniin bir dekoru, bir
araci olarak kullanilmistir denilebilir. Bu 6zellik “Fars lirik siirlerinin
tipik ozelliklerinden biridir. Islam teolojisinin merkezini olusturan
belirli dini fikirler, Kur’an’dan veya hadislerden miilhem belirli
imgeler veya ayetlerden ya da hadislerden alinmis tam ctimleler,
tamamen estetik nitelikte simgelere doniisebilir. Dolayisiyla, siir,
diinyevi imgeler ile 6biir diinyaya ait imgeler arasinda, dini fikirler ile
dindis1 fikirler arasinda yeni iligkiler yaratmak i¢in neredeyse sinirsiz
imkanlar saglar; yetenekli, usta sair, her iki diizeyi miikemmel bir
sekilde birlestirebilir ve en dindis1 siire bile belirgin bir “dini” renk
verebilir. Fars, Tiirk ve Urdu siirinin en biiyiik ustalarinin eserleri
icinde, Islam kiiltiiriiniin dini arka planim bir sekilde yansitmayan tek
bir misra bile bulmak giictiir. Dolayisiyla Hafiz, Cami veya Iraki’nin
siirlerinin tamamen tasavvufl veya tamamen dindis1 bir yorumunu
aramak beyhude bir ¢abadir. Siirlerdeki belirsizlik kasten yaratilmigtir.
Iki varlik diizeyi arasindaki salinim, bilingli olarak korunur (kimi
zaman bir l¢lincli diizey de bunlara eklenebilir) ve bir kelimenin
anlamiin dokusu ve rengi her an degisebilir. Fars veya Tiirk siirinden
bir tasavvuf sistemi ¢ikarilamaz veya bu siirlerde anlatilanlar1 sairin
yasadiklarimin dolaysiz bir ifadesi saymak yanlis olur. Fars siirleri,
tasavvuf teorileri olmasa, kendilerine 06zgii o ¢ekiciligi asla
kazanamazdi. S6z konusu teoriler bu siirin lizerinde gelistigi arka
plandir ve hayatin diinyevi ve dini yorumu arasindaki gerilim, siir
sanatinin en biiyiik ustalarinin eserlerinde, Batini, psisik ve duygusal
bilesenler mitkemmel bir uyum kazanir.”®

C. Soyut Goriintii: Siirde soyut goriintii imge ve
simgelerden meydana getirilmistir. Bu imge ve simgelerin 6znel
kullanim1 soyut goriintliyli olusturmaktadir. Soyut goriintiilerin
kullanilis bigimlerini beyitler lizerinde gorelim.

Safi biya ki ayine safist cam ra
Ta bingeri safa-y1 mey-i la’l- faim ra

“(Ey) sufi gel! Kadehin aynasi temizdir. Gel ki dudak renkli
sarabin nes’esini gor.”

(Ey) stft gel! Gor kadehin ariligini, aynasini
Gel de seyret, 18’1 renkli sarabin safasini

Hafiz, gazeline nesnel bir goriintii vererek baslamistir. Bu
goriintiide rindler meclisi vardir. Meclisin amaci yemek-igmek hosca

8 Annemarie Schimmel, Mystical Dimenstions of Islam (Chapel Hill:
University of North Carolina.Pres. 1975, s.288° den aktaran: Walter G. Andrevs,
Siirin Sesi, Toplumun Sarkisi, Istanbul, 2008. s.82-83.
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vakit gegirmektir. Piril piril kadehlere doldurulmus kirmizi sarap
meclisde bulunanlarin zevkini ve mutlulugunu arttirmaktadir. Safi bu
meclisi gérmedigi i¢in meclisin gilizellik ve zevkine de yabancidir.
Tekil kullanilan stf kelimesi esasen ¢ogulu temsil eder. Siirde, genel
dini-tasavvufi anlayis1 benimsemis olanlarin simgesidir. Bir anlayis ve
yasayisi benimsemis olan insanlarin temsilcisidir. Bunu bilen rind onu
yanlarma cagirarak, sGfinin meclislerini ve kendilerini yakindan
gbérmesini istemektedir.

SGfi, samimi dindar, takva sahibi, dini konularda duyarh
kisidir. Nesnel olarak bir i¢ki meclisinde bulunmasi s6z konusu
degildir. Bu durumu bilen ¢agirici, sifinin diinyasinda da olan ortak
simgeleri kullanarak, onun anladigi dilin kelime ve terimleriyle
iletisim kurmak istemistir. [letisim insanlarin birbirlerini gérme
tanima ve varsa Onyargilardan kurtulmanin bir gerekliligidir. SGft
diyalog icin se¢ilmis bir temsilci gibidir. Cilinkii sfilerin i¢in de
“sofu”lar da vardir. Sofular, hoggdriisii olmayan, mutaassip, ham
ruhlu, dinin 6zlinden habersiz, sekilci ve kat1 kisilikleriyle iletisim
kurulmasi zor tiplerdir.

Beyitte hem rind hem sifi i¢in ortak ve ana simge icgki
semboligi olan kadeh(cam)dir. Bu simgenin isaret etti§i anlam mey
sofrasidir. Sifi icin bade ve sarap anlamlarinda kullanilan mey, askin
galebe calmasini, heyecan ve coskusunu ifade eden bir kelimedir.
Dolayisiyla buradaki imge sarhosluktur. Mestliktir, kendinden
gecmedir. Acaba bu sarhosluk sadece mey etkisi ile midir? Tabii ki
hayir. Sarhosluk kelimesi de bir bagka halin imgesidir. O da “agk™tir.
Iste bu ask sfi ile rind’in ortak paydasi olup onlar1 bu mecliste
bulusturabilecek yegane giictiir. Bunun i¢indir ki beyitte temel
sembolik “mey”dir.

Bu noktadan itibaren soyut goriintii daha somut olarak
algilanabilir. Mecliste bulunma konusunda yine de sGifi acisindan bir
sorun vardir. Tanrimin emrettigi biitiin eylemler simgesel degerlere
sahiptir.® Simgenin somut bigimi olan eylemi yerine getirmek her
zaman kolay bir is degildir. Burada oldugu gibi uygun olmayan
sartlarda mey icenlerle ayn1 ortami paylagsmak bir sorundur. Bu sorun
“gor” kelimesiyle agilmigtir. “Goz” gérme eylemiyle bir agk imgesidir.
Davet esasen siiflyi agk ortamina ¢agirmadir. Ciinkii her agk “gérme”
ile baglar. Safinin istedigi de “O”nu gormektir. Bu meclisde
magukunu gérmek suretiyle kendinden gecip mest olmaktir. Gérme
sifl i¢in bilmenin o6tesindedir. “Ayne’l-yakin” olmadir. “Gel gor”

° Walter G. Andrevs, Siirin Sesi, Toplumun Sarkis1, Istanbul, 2008. s.89.
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cagrisi, bu sekilde stfl i¢in “hakikati gormeye” bir vesile ve “O”na
tekrar asik olup mest olmak icin bir firsata doniigiir. Rind igin ise
igyiizlerinin temizligini gostermenin ve kanitlamanin bir firsati
olacaktir. Cagr1 emir formunda yapilmistir. Bu formun kullanilmasi
gorme eylemi sonucunda “temizligin” kanitlanacagina olan inangtir.

“Cam”(kadeh) semboliginin ¢agrisimi olan bezm, etrafina
daire seklinde oturulan genellikle yere kurulmus bir sofradir. Sirayla
badelerini yudumlayan rindler bir siire sonra ser-mest ve ser-hos
olurlar. Mecliste bulunanlarin hepsi meclisin “dudak renkli giizeli’ne
asiktir. Uziimiin kizi (duhter-i rez/bintii’l-ineb) mecliste bulunan
herkesin sevgilisidir. Cam’1t avuglarmma alip “dudak renkli’yi
yudumlarken sevgili ile goz goze gelirler. O anda hissedilen duygu
anlatilmaz bir vuslat ve kendinden ge¢medir. Rindler kisa siiren bu
hazzi bir daha yasamak ve sevgili ile tekrar karsilagmak i¢in siranin
kendilerine gelmesini sabirsizlikla beklerler.

Dolu kadehin aynaya benzeyen temiz yiiziinde yansima
(sevgilinin yiiziinii gérme) imgesi sifinin kendisinde Tanriy1 gérme
imgesine uygundur.

“Ayna”, mistik sembolik olarak “kamil insan”da Tanrmnin
“tecelli-gah”1 olarak kabul edilen gonlii ifade eder. Aynada iyi bir
gorlintli  olugmast i¢in aynanin temiz olmast esastir. “Saflik”
kotiiliikklerden armmma imgesidir. Gergi Dbiitiin  bunlarin  6niinde
diistiniilmesi gereken gorebilme kabiliyetidir. Gérme goz ile ilgili bir
husustur. Gorme eylem ve etkinligi, goz organi kadar belki ondan da
fazla olarak kisinin irade ve kabiliyeti ile ilgili bir durumdur. Bakmak
ve goOrmenin ayni olmadigi herkes tarafindan kabul edilen bir
gercekliktir. Herkes her yere, her seye bakabilir ama herkes ayni seyi
goremez.

Gormek “O”nu bulmaktir. Hakikati gérmek ancak kalp gozii
ile olur. Sff gérme ¢abasinda olan bir insandir. Bakt1g1 her yerde ve
her seyde “O’’ndan bir iz bir igaret arar. Eserinde mutlaka miiessirinin
bir izi oldugunu bilir, bu izin pesinden gider. Bu meclise de hakikati
gormek i¢in gelmistir. Hakikati gérmek ise ancak cami ele almakla
olacaktir. Ciinkii sifi kal(soz) ehli degildir. Hal (yasama/uygulama)
Ogretisi siirecinde “Hakikat”in anlasilmasi i¢in yasanmasi, 6grenilmesi
icin tadilmas1 ve bilinmesi i¢in zevkine erilmesi gerektigini
6grenmistir.”® Bu baglamda bade meclisi de pekala sifinin masukuyla
bulugmasina bir vesile olabilir. Camda yansiyan giizellikte masugunun
nlrunu gorebilir. Gordiigi bu giizellik karsisinda mest olup “O’na
tekrar asik olabilir, Ancak biitiin bu siralanan varsayimlar igin s6z

10 Siileyman Uludag, Tasavvuf Terimleri Sozliigii, istanbul, 1991, s.6.
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kismudir. Oysa hal 6gretisinden gelen sifi, bir an 6nce; “bilmenin” ve
“gOrme”nin Otesine gecerek “yasama’li, yasayarak “hakka’l-yakin”e
yiikselmelidir.

Sair duygu ve diislincelerini sadece simge ve imgelerden
yararlanarak ortaya koymamistir. Sairin az sozle ¢ok anlam ifade
edebilmesi, imge ve simgelerin yaninda yararlanilan edebi sanatlar ile
miimkiin olmustur. Serh icersinde yararlanilan (nida, tenasiip, mecéaz-1
miirsel, tevriye, istiare, mecaz) gibi edebi sanatlar iglevleriyle ele
alindigi i¢in adlar1 amilmamistir. Bu sanatlar metnin anlama ve
yorumlanmasinda goz ardi edilemeyecek énemdedir.

Bu beyitte kullanilan simge ve imgeler, gazel-sair-toplum
arasindaki kopmaz iliskiyi de gostermektedir. Gazel toplumda bir
bezm simgesi olarak iglev gérmiistiir. Gazel, meclisin tamamlayic1 bir
parcasi olarak bilindigi gibi, tek olarak anildiginda da meclisi
hatirlatmigtir. ™

Réz-1 derlin-1 perde zi-rindan-1 mest purs

Kin hal nist zahid-i 4l makam ra

“Perdenin igin(gerisin)deki sirr1 (zahidler bilmez o sirri)
mest rindlerden sor. (Ciinkii) bu hal makam yiice zahitte yoktur.”

Sor perde gerisindeki sirr1, bilir mest olmus rindler
Bilmez bu hali, anlamaz makamu yiice zahidler
Beytin anahtar kelimeleri: Perde, rind ve zahid kelimeleridir.

Yerylizi nimetlerinden faydalanma konusunda insanlar
degisik yasam felsefeleri gelistirmisler ve yasam tercihlerini de
begenip kabul ettikleri felsefeye uygun olarak stirdiirmiislerdir. Yasam
felsefesinin olusturdugu bu yasama bigimlerinin temsilcileri olan rind,
zahid ve sGfi siirlerde birer somut simge olarak verilmis, ancak
imgeleriyle kullanilmistir. Yasam felsefeleri ayr1 olan bu simge
tiplerin uyustuklar1 konular yok denecek kadar azdir. Bu tiplerin
cagrisimlarint gesitli yonleriyle hatirlamak beyti daha iyi anlamada
yararli olacaktir.

Rind: Halkin hakkindaki sdylediklerine aldirmadan
gonliince hareket eden,keyfince davranan, igi irfanla siislii, ilimle dolu
oldugu halde halktan biri gibi sade yasayan hakim, bilge bir kisi, her
seyin Ilahi bir takdire gére meydana geldigini bildigi icin Hakk’a

1 Wwalter G. Andrevs, Siirin Sesi, Toplumun Sarkis1, Istanbul, 2008. s.211.
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tevekkiil eden, sekilde kalmayip dinin 6ziinii kavramis bir insandir.
Rind actyi-tatliy1, iyiyi-kétiiyii hosgériir. Uziintii ve nese onun katinda
ayni karsilanir. Bulduguna sevinmez, kaybettigine iiziilmez. Klasik
siirin gozde imgesi olan rind’e gore diinyanin bir pul kadar degeri
yoktur. Ilm-i irfAn’1 bilir, batma vakiftir. Yaptiklarindan dolay1 hesap
verecegini bilir ama ahiret hesabi ve korkusuyla yasamini degistirmez.
Ici dist bir herkes icin iyilik diisiinen bir insandir. Imgenin bu
acilimlar1 sebebiyle hemen her klasik sair kendini rind olarak
degerlendirmistir.*

Zahid: Imgenin cagrisimlar1  temelde iki noktada
toplanmigtir. Bunlardan biri “ziihd”anlamu ilgisiyle, diinya sevgisine
goniilde yer vermeyen, varlikli oldugu halde diinya nimetlerinden
yararlanmayan insan demektir. Imgenin diger anlam ¢agrisimlar1 daha
yaygin kullanilmistir. Bu yaygin kullanimda zéhid, kaba sofu, dini
konularda anlayis1 kit, her isin ancak dis kabugunda kalabilen,
derinlere inmesini beceremeyen, ilim ve imani dig goriiniligiiyle
anlayan, bunu da israrla baskalarina dile getirip anlatan, cevreye
sirekli dini telkin ve oOgiitlerde bulunarak topluma diizen
verebilecegini zanneden kisidir. Kati seriat taraftar1 bir insandir. Dar
bir diinya goriigiine sahiptir. Aska sicak bakmaz. Ahiret ve cennete
ulasma tek diisiincesidir. Insanlarla anlasma ve uzlasmada sorun
yasadig1 icin gecimsiz bir insandir. Iciyle dis1 birbirinden farklidir.
Zahiri ilim’e sahiptir, goriiniige gore hiikiim verir batin ile ilgisi
yoktur. Ahiretteki Cehennem korkusuyla dine sarilir, Cennet hayaliyle
diinyay1 terk eder. Sozlerin (Ayet-Hadis) yalniz gériinen anlamlariyla
yetinir. Imgenin bu ve benzer acilimlarinda anlasilacag iizere olumlu
bir anlam agilimi yoktur. Klasik siir, olumlu ¢agrigimlar vermeyen bu
simge tipin karsisinda durmus ve onun davranislarim elestirmistir.'®

Safi: Sozlik anlamiyla tasavvuf yolunda olan insan
demektir. Siirde imge olarak karsiladigi anlamlar zahid gibi olumsuz
degildir. S0fi, diisiindiirdiigii anlam ac¢ilimlar1 itibariyle rind’e
yakindir. Sifi, takva sahibi, samimi dindar, dini konularda duyarl bir
kisidir. Algak goniilli, kanaatkar, Diinyaya 6nem vermeyen bir tiptir.
Ici dis1 aym, halinden sikdyet etmeyen siikiir ehli bir kisi olan sifi,
yardim seven, elindeki avucundakini veren, paylagsmaci bir insandir.
Insanlar1 sahip olduklari “tecelli-gah” sebebiyle kirmaktan cekinen,
diyaloga acik, uzlagmaci bir insandir. Kalbinde kin ve intikam hissi
tasimaz. Bilginin kaynagi olarak hal oOgretisini benimsemistir.
Sozlerin(Ayet-Hadis) hem zahirl hem batini anlamlarina iltifat ederek

2 Uludag, a.g.e. 5.398-399, Ayrica ; Iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri
SozIigi, Ankara I1. Baski. s.410.
¥ Uludag, a.g.e. 5.533, Ayrica ; Pala, a.g.e. s.531.
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bu anlamlari birlikte ele alir ve uygular. Ahirette verecegi hesabin
sonucundan korkmaz. Sadece sevdigi ve istedigi “O” oldugu igin
diinyay1 terk eder.

Tipler birlikte degerlendirildiginde varilacak sonu¢ sudur:

Zahid ile sGfi arasinda sebepleri baska olmakla birlikte
diinyay1 istememe konusunda bir benzerlik s6z konusudur. Burada
rind her ikisinden de ayrilir.

Zahid cehennem azabindan korkarken, Rind ile sifinin
6limétesinde hesap vermekten korkmamalari da bir benzerliktir.

Zahid iletisim kurulmasi zor bir kisidir.iletisim kurma
noktasinda da rind ile sifi arasinda bir benzerlik ve yakinlik s6z
konusudur.

Bu degerlendirmenin arkasinda gazelin agirlikli yOniinii
olusturan diyalogun neden rind ile sifi arasinda gectigi daha kolay
anlasiimaktadir.

Beytin diger ve en dnemli simgesi perdedir. Perde kullanim
alam1 genis kelimelerden biridir. Glinlimiizde sozlik anlamiyla
mefrusatta kullanilirken, basta miizik, olmak iizere tiyatro, insaat, fizik
gibi degisik alanlarda da terim olarak kullanilmaktadir.

Kelimenin bu siirde kullanilan islevsel anlami, iki seyi
birbirinden ayiran, orten, gizleyen, gorme ve goriintiiye mani olan sey
demektir. Bilindigi gibi icki igmenin toleransla karsilanmadig
zamanlarda ortalik yerde icilmez daha ¢ok dikkat ¢ekmeyen harap
yerlerde, perdeleri sikica kapatilmis mahzenlerde igilirdi. Disardan
bakanlar i¢in, perdenin i¢ kismi bilinmez ve gizemli bir sir olarak
kalirdi. Aynm1 zamanda zahid ile rind’in yasam felsefeleri arasindaki
ayriligin  simgesi olan perdeyi, bir meyhane imgesi olarak da
diistinmek miimkiindiir. Goriildigii gibi Hafiz bir nesneyi hem simge
hem de baska bir diisiincenin imgesi olarak kullanmustir.

Zahid zahiri ilme deger verir. Irfan sahibi olmadig1 icin
cevresine zahiri gozlerlebakar. Bunun i¢in de batini hakikatlere vakif
olmas1 miimkiin degildir. Rind’e gore goriiniiste her seyi bildigini
zanneden, yliksek makam(!) sahibi bu zahidler en kiigiik hakikatlerden
bile habersizdirler. Perde, duvar degildir. Herhangi bir nesnenin
gorlintlisiinii  gizlemek i¢in konulmus, istendiginde ¢ok kolay bir
sekilde kaldirilabilecek bir engelleme aracidir. Perde nesne iizerinde
olabilecegi gibi kisilerin goziinde ve gonliinde de olabilir. Kiginin
goniil goziiniin perdeli olmasit durumunda, nesnenin iizerinin agik ya
da kapali olmas1 zaten bir anlam ifade etmeyecektir. Hafiz her seyi
bildiklerini zanneden, dinin &ziinli bilmekten uzak zahidleri alaya
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almistir. “Makami yiice Zahit” bunu bilmez, ama onun begenmedigi
mest olmus sarhoglar bu sirri bilir sézli bir gondermedir. Ciinkii
zahitler bilmedikleri bir alanda konusmaktan c¢ekinmemektedirler.
Zahit, kil ehlidir. Rindler ise kendilerini hal ehli olarak
tanmimlamaktadirlar. Dolayisiyla yasanilarak 6grenilebilecek bir seyin
esasen digaridan bilinmesi de miimkiin degildir.

Mey icen rindin mecliste buldugu vecdi bunu yasamayan
zahidin bilmesi miimkiin degildir. Kisilerin yasadiklarin1 bildikleri
sirlar1 bagkalartyla paylasmalari da dogru bir davramis degildir.
Hafiz’in yasanarak bilinebilecek hallerden bahsederken, zahidlere
kars1 rindin yaninda durmus, rindden yana bir tavir sergilemistir. Bu
onun yasam felsefesine uygun bir durustur. Burada ortaya konan
diisiince ve tasvirler ilk beyit ile biiyilk bir uyum gostermektedir.
Hafiz bu beyitte de, tenasiip, mecaz-1 miirsel, ve tezat gibi sanatlardan
yararlanarak metnin anlam ¢ergevesini genisletme imkan1 saglamistir.

Anka sikar-1 kes ne-seved dam baz ¢in
Kinca hemise bad be-destest dam ra

“Anka kimseye av olmaz (Kimse ankay1r avlayamaz).
Tuzagini topla. Burada tuzak (kuranin)eline havadan baska bir sey
gecmez (havan alirsin).”

Topla tuzagini; sanma ki anka kimseye av olur
Buraya tuzak kuran, elinde ancak hava bulur
Beytin anahtar kelimeleri: Anka, av, tuzak kelimeleridir.

Beyit nesnel bir goriintii ile baslamistir. Acemi oldugu
anlagilan bir avel yanlis bir yerde avina tuzak kurmus beklemektedir.
Bunu goren usta avcr da “bir bilen” olarak, bilge bir iislupla; yanlis
yerde, yanlis bir nesneyi avlamak igin tuzak kurmus oldugunu, bu
davranisindan vazgecmez ise, sonugta harcadigt emegin heba
olacagini ve bunun i¢in kurdugu tuzagin bosa ¢ikacagini, daha isin
sonunu beklemeden sonucun iiziiciiliigiinii gercekei bir dille acemi
avciya sOylemistir.

Hayatta hemen herkes bir seyleri elde etmek ister. Bu
hayatin bir kuralidir. Olmayacak isler i¢in zaman ve emek harcamak
sonucta insani mutsuz eder. Ama elde edilebilecekler i¢in harcanan
¢aba sonucu itibariyle insan1 mutlu eder. Insanlarin sonucu itibariyle
hiisrana ugradigi isler yakin ¢evresini de lizer. Bunun igin genglerin,
acemilerin, hayatin gerceklerini bilmeyenlerin yapabilecekleri
birtakim hatalar, yakinindaki, hayat tecriibesi olan insanlar tarafindan
uyarilarak, yapacagi yanlig 6nlenmege calisilir.
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Beyitte gecen en onemli simge “ankd”dir. Bu simge “her
yigidin gonliinde yatan aslan” imgesidir. Bu imgenin ac¢ilimi elde
edilmesi aslan kadar zor olan “goniildeki murad”lardir. Her yigidin
gonliinde yatan aslami kimsenin bilmemesi gibi, “anka” da, kimse
tarafindan bilinmeyen “ismi var, cismi yok™ efsanevi bir kustur.
Klasik siirde si-murg veya si-reng adiyla da bilinip kullanilmistir. Bu
efsanevi kusun en onemli Ozelliklerinden biri avlanamayisi ve ele
gecirilemeyisidir. Burada s6z konusu olan telmih’in agikliga
kavusmasi beytin anlasilmasim daha kolaylastiracaktir.™ Anka’nin
pek cok 6zelligi blinyesinde toplamasi sebebiyle siirlerdeki kullanimi
tesbih ve mecaz konusunda olmustur.

Hafiz’a gore olmayacak bir is pesinde, onu elde etmek igin
zaman ve emek harcayan her insan hayal-perest bir “anka” avcisidir.
Hayal ve ger¢ek arasindaki fark nesnel bir av tasviriyle gosterilmistir.

Avcinin avini elde etmek i¢in bagvurdugu yontemlerden biri
de tuzak kurmaktir. Tuzak avi elde etmek icin kullanilan yollardan
biridir. Ancak her av i¢in olumlu sonug veren ortak bir yol ve yontem
de yoktur. Avlanilacak kusa veya hayvana gore degisik mekéan ve
yontemler kullanmak gerekir. Basit bir balik avlamada bile avcinin,
baligin gesidine gore igne ve yer sectigi dikkate alinirsa av-tuzak-yer
baglantist daha iyi anlasilabilir.

Beyitteki imgeleri anlam acilimi agisindan irdelersek, avci
nerede hata yapmistir? Yanlis olan av midir? Yontem midir? Yoksa,
secilen yer midir?

Burada egretileme ile aveinin zahid oldugu bellidir. Zahid,
yanlig yerde avlanan goriintiisiiyle omriinii bosa gegiren bir insan
simgesi olarak tasvir edilmis ve bu davramisiyla da elestirilmistir.
Ciinkii akli 6n planda tutan zahit akilli bir is yapmamaktadir. Yaptig
is akli baginda, akilli bir insanin isi degildir. Zahidin “gonliiniin
muradi” nedir? Cennettir. Cennet sadece istemekle elde edilen bir yer
midir? Tuzak kurularak bazi canhlar belki tuzaga diisiiriiliip
kandirilabilir. Ya cennetin sahibi nasil kandirilacaktir? “Diinya
ahiretin tarlast” oldugu halde zahit bu tarlay1 da terk etmistir. Terk
ettigi tarladan nasil bir {iriin alacagini zanneder?

Goriildiigiic tzere Hafiz zahidin biitiin ugraslarin1 bosa
¢ikaracak akilci bir muhakeme yiiriitmiistiir. Zahid hayalin pesinde
kosan simge olarak islenirken, Rind, aklin, dolayisiyla gercegin
yolunda giden kisi olarak verilmistir. Bu beyit bize Hafiz’in olaylara

14 skender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozliigii, Ankara II. Baski. Ayrica;
Agah Sir1 Levend, Divan Edebiyati, Kelimeler ve Remizler-Mazmunlar ve
Mefhumlar, Istanbul, 1984

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/6 Fall 2009



266 Omer INCE

gercekei yaklagtigini  diisiindlirmektedir. Akla dayali bir yasam
felsefesini benimsedigi izlenimi verebilir.

Der bezm-i devr yek dii kadeh der kes i berev
Ya’ni tama me-dar-1 visal-i devam ra

“Alem meclisinde bir-iki kadeh ¢ek, sonra yiirii git. Yani
daimi vuslata tamah etme.”

Diinya meclisinde ¢ek bir-iki kadeh, sonra yiirii var
Kanaatkar ol, daimi vuslata olma tamahkar
Anahtar kelimeler: Kanaat ve tamah.

Kanaat ve tamah kelimeleri anlam bakimindan birbirine zit
iki kelimedir. Zitliklar evrende ¢ok zaman Kkarsilasilan durumdur.
Hemen her yerde insanlarin 6niine ¢ikan bu zithklar: Tyi-kétii, giizel-
¢irkin, yasam-oliim, bu diinya-6te diinya, cennet-cehennem, fakir-
zengin, gozl tok-gdzli a¢ vb. olarak sayilip c¢ogaltilabilir. Sayilan
ikilemlerin bir tarafi olumlu ise diger tarafi da olumsuzdur.

Imge baglamiyla beytin anlam agilimimi yapmak gerekirse :
Iyilik, giizellik, gozii tokluk gibi vasiflar1 sahsinda toplayan rind,
kanaat imgesi ile verilmigtir. Bunun karsisinda ise, ikilemlerin
olumsuz ag¢ilimlarin1 sahsinda toplayan zahid, tamahkar imgesiyle
verilmistir.

Bu beyit nesnel bir tasvir lizerine oturmustur. Burada verilen
goriintii ile diinya ve rindler meclisi arasindaki benzerlik saglanmistir.
Diinya da biiyiik bir meclis olarak diisiiniilmiis ve meclise ait muageret
kurallar1 hatirlatilngtir. Insanin dogasinda bir a¢ gozliiliigiin oldugu
disiiniilir. Ag¢ gozliligin smirt yoktur. Bir ise baslayan insan
hirslanmadan nerede duracagini bilmelidir. Bir-iki kadehle izafi olarak
kullanilan azhik 6lgiisiidiir. Olgiiyii kagiran insanlar rezil olurlar. “Her
seyin azi yarar; ¢ogu zarar” soziinde oldugu gibi. Zararin yansimalari
farkli sekillerde olabilir. Beyitte yapilan, tenasiip, benzetme, mecaz-1
miirsel, tezat ve istiare gibi sanatlarla anlatilan, rindler meclisindeki
insanlarin kanaatkarliklara kargin zahidin tamahkarligidir.

Hafiz, bu beyitte de bilge bir insan edasiyla si(fi’nin
iizerinden zahit’e ders vermeyi siirdiirmektedir.

Ey dil sebab reft {i ne-¢idi giili zi‘6mr

Pirane-ser bi-kun hiineri neng i ndm ra
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“Ey goniil, genclik ¢ag1 gecti ve (sen giden) dmiirden bir giil
deremedin. Bari (simdi) yasliliginda adini siirdiirecek bir hiiner (yap)
goster.”

Bir giil deremedin ey goniil, gecti gencligin hayatin
Kocadmn! Simdi bir giil der de; ebedi kalsin adin

) Beyitte goniil kisilestirilerek kendisine seslenilmistir.
Omriiniin muhasebe ve 06z elestirisini yapan Hafiz, gonli ile
konusarak kendi i¢ diinyasia yonelmistir.

Giil bir mutluluk imgesidir. Goniil genellikle bir bahgeye
tesbih edilir. Bahgenin mamur ve giillerin agtigi bahar mevsimi
mutluluk vericidir. Arkasindan gelen hazan mevsimiyle bahge tarumar
olur, baharda giillerin actig1 biilbiillerin 6ttiigii bahgeye hazan ¢oker.

Insan omrii de mevsimlere tesbih edilir. Ilkbahar genclik,
Sonbahar hiizlin, kis baharla baslayan devri tamamlamadir. Onca
emek verilmig olan goniil bahcesinden bir giiliin bile derlenememis
olmas iiziintii vericidir. Bu ifade bigimiyle i¢inde “giiller” agmadigini,
bu durumun da sairi iizdiigiinii sdylemek miimkiindiir. Mutluluk
simgesi olan giil, agmayan, dolayisiyla elde edilip derlenemeyen giil
imgesiyle mutsuzlugun anlatimi i¢in kullanilmustir.

Hafiz Gonliine seslendigi bu beyitte, akil ve goniil
baglaminda, gonliinii kisilestirerek akliyla 6z elestiri yapar. Akl
dinlemeyen goniil, beden yaglanincaya kadar gegen zamanda giizel
bir seye sahip olamamistir. Goniil kabul etmese de genglik goriiniir bir
sey birakmadan gitmistir. Gonililden bir istegi vardir. O da
bagkalarinda elestirdigi duruma diismemek i¢in ihtiyarliginda bari
adim kalict hale getirecek bir eser birakmakmamasidir. Eger goniil,
yaslilikta da bunu bagaramazsa rind’in “ankd avcist” zdhid’den bir
farki kalmayacaktir.

Hemen herkesin yasadigi akil ve gonil arasindaki ig
catigmalarinin aslinda ne galibi vardir ne de sonu. Hayat da, goniil ve
akil arasindaki dengeyi kurma c¢abalar1 ile ugrasirken fark etmeden
gecer gider.

Der ays nakd kiis ki ¢iin ab-hiir ne-maned
Adem be-hist ravza-i darii’s-selam ra

“Yasamda -eglenmede- hazira ¢alis, yani eldeki firsati
ganimet bil. (Bak) Adem bile (nasibi tiikenince) cennet bahgesini terk
etti.”
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Yari etme dert firsat bil eldeki ganimeti
Adem bile terk etti cenneti tilkenince nasibi
Anahtar kelimeler: Bugiin, Yarin

Yukaridaki beyitlerde baglanan ve hayatin degisik
alanlariyla ilgili olarak &giitler veren sdylemler bu beyitte de devam
etmektedir. Yukarida s6z konusu olan kanaatkarlik ve ag¢ gozliiliik bu
beytin de temel diislincesidir. Hakka rizay: telkin eden bu goriigler
stfinin gorisleriyle oOrtiigmektedir. Beyitte agiktan bir zahit veya
stfi’nin muhatap olarak alinmamasi beytin anlamin1 genele yaymustir.
Halkin genel goriisii de bu istikamettedir. “Bu giliniin isini yarina
birakma” veya “Dimyat’a pirince giderken evdeki bulgurdan olma”
tarzindaki sdylemler beytin anlamiyla oOrtiisen ifadelerdir.

Gergeklik ile hayal insanlara teklif edilecek olsa akil gercegi
tercih eder. Gergek nedir? Gergek elin altinda olandir, goriilendir.
Faydasi olandir. Olmayan, gériinmeyen seylerin hayalden ne farki olur
ki? Hayal pesinde zaman kaybetmek eldekinden olma sonucunu da
getirebilir. Gelecek olan ¢oktan eldeki az daha yararlidir denir. Yarin
derdiyle bugiinii kaybetmek akil kar1 degildir. Beyite damgasin1 vuran
Adem kissasina telmihin agimlanmasi anlami daha netlestirecektir.
Hz. Adem bile nasibi bitince Cenneti terk etti. Zaman kullanilabilirken
firsattir. Kacirilmis olan firsatlar hep zamanla ilgilidir.

Bu beyit, rind’in agzindan Hafiz’in yasam felsefesini
ogrendigimiz bir beyit olmasi1 bakimindan 6énemlidir. Hafiz’in burada
savundugu yasam felsefesi ile Omer Hayyam’in (Epikiir) yasam
felsefesi arasindaki benzerlik aciktir.”®> Burada s6z konusu felsefeye
iligkin olarak yer alan diigiinceler: Hayatin nerede nasil basladigi
bilinse de nerede ne zaman bitecegi bilinmemektedir. Bunun i¢in
“yarin” korkusuyla “bugiin” heba edilmemelidir. Elde ne varsa onunla
yetinilip mutlu olmaya bakilmalidir. Daha fazlasini arar ve isterken
Hz. Adem gibi nasibimiz biter ve eldekinden de oluruz. O halde
yasamak da bir firsattir. Yasarken ve elde firsat varken yasamak
ganimetinden yararlanilmalidir. Firsat heniiz nasibimizin bitmedigi
“bugilin”diir, “yarin” hi¢ olmayacakmis gibi yasamak lazimdir.

Ma ra ber asitan-1 ti bes hakk-1 hidmetest
Ey héce baz bin be-terahhum gulam-ra

“Bizim senin esiginde ¢ok hizmet hakkimiz vardir. Ey
efendi! Koleni merhametle gor gozet.”

15 Tahsin Yazici, “Hafiz-1 Sirazi”, TDV Islam Ansiklopedisi, C.15, istanbul,
1997, s.103-106
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Ey Hace hakkimiz cok sende, ¢ok hizmet ettik esiginde
Gor, gozet sen de koleni, sevindir merhametinle

Hafiz, bu beyitte de hayatla yakindan alakali nesnel bir
gorlintli vermektedir. Goriintiide klasik bir efendi-kole iliskisi vardir.
Efendinin kapisinda bir 6miir gegiren kisi, tabii ki bunun karsiligini da
hakli olarak ondan bekleyecektir. Ayni iligkiyi asik-méasuk iliskisinde
de gormek miimkiindiir. Nitekim s0fi de Omriince gosterdigi
gayretlere karsilik Allahtan merhamet ve yakinlik bekler.

Insanlar goniilden bagli olduklar1 kisilere yakin olmak
isterler. Ozellikle sanatgilar bir sebeple bu tiir esiklerden uzak
kaldiklarinda muhabbeti sicak tutmak icin efendilerine gazel yazarak
selam gondermiglerdir. “Gozden 1rak olmanin yanina, goniilden de
irak olma”y1 eklemek istemezler. Beyitte bir saray istiaresi vardir.
Seslenme, tenasiip, tezat Mecaz-1 miirsel sanatlar1 kullanilarak anlam
genisletilmigtir.

Eski Iran yonetim anlayisinda vezirlere hace dendigi
diisiiniiliirse gazel bir vezire sunulmus olmalidir.'® Hafiz, bu beyitle
bir Omiir sadakatla hizmet ettigi esikten, merhamet iyilik
beklemektedir

Hafiz miirid-i cam-1 meyest, ey saba be-rev

Vezbende bendegi be-resan Seyh-i Cam-ra

“Hafiz, sarap kadehinin miirididir. Ey saba var ben kulun
kullugunu Cam Seyhine saygi lizere arz et.”

Ey seher yeli, Hafiz sarap kadehinin miirididir.

Onun bu kullugunu Cam Seyhine saygiyla bildir.

Hafiz yagam siiresince pek ¢ok devlet erkdniyla dostluklar
kurmus, onlarla olan aldkasini devam ettirmek i¢in ¢aba sarf etmistir.
Sanatcilarin  dostluklarmi siirdiirme yollarindan biri de bu devlet
erkanina veya toplum biiyiiklerine siirler sunmalar1 seklinde olmustur.
Hafiz’in goniilden bagh oldugu biiyiiklerden biri de Eski sifi lerden,
Pir-i Cam, Seyh-iCam, ve Seyhii’l-islam lakaplariyla da bilinen Seyh
Ahmed Cami-i Namiki olmustur.”’

Seher yeli kisilestirilerek klasik edebiyat geleneginin haberci
imgesi ile “postact” olarak kullanilmistir.

16 Sirazi, Hafiz Divéni, (Ceviren, Abdiilbaki Gélpimrli) isanbul, 1992 s.I-L.
o Sirézi,. a.g.e. s.XI., Ayrica, Abdurrahman Cami, Nefahatii’l-iins min
Hadarati’1-Kuds, Istanbul, 1993, s.400-405.
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I1. BOLUM: SEKIL
Gazel:

Siirin nazim sekli gazeldir. Klasik edebiyatin en yaygin
kullanilan nazim seklidir. Arap edebiyatinda kasidenin bir boliimii
olarak islenirken, Iran edebiyatinda bagimsiz bir siir haline gelmis ve
gelismistir. Tiirk edebiyatina Iran edebiyati yoluyla gelmistir.

Gazel genellikle beserl konulari islemistir. Agk, tabiat,
rintlik ve hikemilik sik kullanilan konular olmustur.

Beyit esasiyla yazilan gazeli ilk beytine “matla” son beytine
“makta denir. Maktd beytten Onceki beytin adi “hiisn-i makta”dir.
Gazelin en giizel beytine “beytii’l-gazel” veya “sah beyit” denir.

Gazelin kafiye yapist ilk beyit kendi arasinda olmak {iizere
diger beyitlerin ilk misralar1 serbest ikinci misralar matla beyt ile
kafiyelidir : aa-ba-ca-da-..gibi.

Gazellerin beyit sayist genellikle 5-9 arasindadir. Beyit
sayis1 5 in altinda olanlara na-tamam gazel adi verilir. Beyit sayis1 9-
15 arasinda olan gazeller de goriiliir.

Konu birligini saglama noktasinda gazelin biitiin beyitleri
tam bir anlam biitlinliigi sagliyorsa bu tir gazellere “yek-ahenk”;
anlam yaninda ses ve soyleyis giizelligi s6z konusu ise “yek-avaz” adi
verilmistir.

Gazel-i Miizeyyel:

Sairler yazip tamamladiklar1 gazellerine birkac¢ beyit daha
ilavede bulunabilirler. Gazele eklenen bu beyitlere “zeyl”(ek) denir.
Bu ilave beyitlerde sdir cogu zaman padisah, diger devlet biiyiikleri
veya din ve tarikat ululari i¢in dvgiide bulunur. Ilave edilen bu vgii
beyitleri ile gazel; kiiciik bir kaside izlenimi verir. Bu sekilde
diizenlenmis olan gazellere “gazel-i miizeyyel” (eklenti yapilmis
gazel) denir.

Hafiz’in yukarida serh edilen gazeli bu tiirdendir. Bu tiir
gazellerde ekler yaygin olarak mahlasin kullanildigi maktd beytten
sonra yapilirken, Hafiz 6vgiilerini makta ve hiisn-i makta beyitlerinde
yapmlstlr.18

¥Gazel i¢in daha genis bilgi i¢in bkz: Cem Dilgin, “Divan Siirinde Gazel”,
Tiirk Dili, Tiirk Siiri Ozel Sayis1 11, (Divan Siiri), Ankara, 1986, s.78-247; Dilgin,
Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, Ankara,1983, s.104-122; ilhan Geng, Edebiyat Bilimi
Kuramlar-Akimlar-Yéntemler, 1zmir,2008, s.68-70; iskender Pala, Ansiklopedik
Divan S$iiri Sozlugi, C. I-1l Ankara s.182-183, ..vd.
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II1: BOLUM: DIiL VE USLUP

(Siirin Farsca olmast sebebiyle Bu bolimde genel
degerlendirme yapilmaistir.)

Dil: Gazel Farscadir. Hafiz Divan1 Abdiilbaki Gdlpinarl
tarafindan mensur olarak dilimize cevrilmistir. ** “Dilinin side,
tekelliifsiiz ve veciz olmasi gsohretinin en Onemli sebeplerinden
biridir.”? Farsgayi siir dili olarak en iyi kullanan sairlerden biridir.
Kendisinden once “gazel sdyleyen biitiin iistadlarin meziyetlerini
kendinde toplamasi sebebiyle gazelleri Fars edebiyatinda tiiriiniin en
gelismis 6rnekleri sayilir.”?*

Uslup: Hafiz gazellerinde isledigi duygu ve diisiinceleri
kendine has bir tislupla nazma dokmiistiir. Gazellerde islenen konular
genellikle gazelin ortak konulart olmasina ragmen, “gazellerinin
letafeti, ibarenin icazi, yalniz kifiye ve vezne uymak icin derlenmis
hagviyatin bulunmayisi ve duygularin canlilign bakimindan, diger
sairlerin siirlerinden istiindiir.”? Dili ve iislubunu birlikte kargilamak
iizere “Lisane’l-gayb” {invani verilen Hafiz’in siirleri ¢ok genis bir
cografyaya yayilmistir. Siirleri uzun yillar halk arasinda hem sevilerek
okunmusg hem de “fal-ndme” olarak yararlanilmistir. Gazellerinde s6z
konusu olan tasavvufi unsurlar, giizel siir sdylemenin araci olarak
kullanilmistir. Gazellerinde yer yer hikemi {iislubu kullansa da
“rindane” iislup onun karakteristigi olmustur.

IV: BOLUM: AHENK

Hafizin siiririnde ahenk ve akicilik belirgin bir 6zelliktir.
Burada ele alinan gazelde bu 6zellik mevcuttur. Fars¢a bilmeyen bir
kisi siirin akigindan, ses ve ritminden klasik bir miizik dinlemenin
zevkine varabilir. Gazel, matla beyit ile baslayip makta beyte kadar
siiren ses ahengi yiiksek ve uyumlu kelimelerle driilmiistiir.

Sifi biya ki ayine safist cam ra
Ta bingeri safa-y1 mey-i la’l- faim ra

Beyitlerde miizikaliteyi saglayan ses unsuru kadar adeta
gazeli besteye doniistiirmek icin segilmis ritmi yiiksek bir aruz kalibi
ile yazilmis olmasinin etkisi de s6z konusudur. Hafiz aruzun hemen

1 Sirazi, Hafiz Divani, Ceviren, Abdiilbaki Golpimarli, Istanbul, 1992.

0 Tahsin Yazici, “Hafiz-1 Sirazi”, TDV Islam Ansiklopedisi, C.15,
[stanbul.1997, s.103-106.

e — ,a.g.m., s.104.

22 Y Rutter,”Hafiz>, islam Ansiklopedisi, C.5/1, Istanbul, 1977, s.65-71.
(MEB)
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her kalibim kullanmig bir sairdir. Bu gazel de aruzun Daire-i
Muhtelife kisminda yer alan “Bahr-1 Muzéri’nin :

( mef™li — failatii - mefailii — failiin ) kalibi ile yazilmistir.

Tek diize olmayan bu kalip rindane siirin sdyleyisi ile
uyumlu bir kalip olarak kullanildigi gériilmiistiir.

SONUC:

Klasik edebiyati nazim sekillerinden Hafiz’a ait bir gazel
modern bir yontemle serh uygulama denemesi yapilmistir.

Esasen giiniimiiz Klasik Tiirk edebiyati metin serhi
caligmalarina yon veren ve etkileyerek orneklik eden basta Ali Nihat
Tarlan olmak {izere, Haltk Ipekten, Mehmet Cavusoglu, Muhammet
Nur Dogan, Iskender Pala ile Harun Tolasa, Tunca Kortantamer, Cem
Dilgin, ilhan Geng, Osman Horata, Dursun Ali Tékel vb. modern
yontemlerle serh 6rnekleri vermislerdir. Modern yontemlere yonelme
konusunda yiireklendirici yazilarin azimsanmayacak sayilara ulagtigi
da goriilmektedir.

Glinlimiizde pek c¢ok metin serhi anlayisi mevcuttur.
Bunlardan bir tanesi burada denenmistir. Modern yaklagimlar ve
onlarin kullandigi yontemlerin sadece siiri agimlamadigi, siirin arka
plan1 ve sanat eserinin olustugu sosyolojik zemin gibi siiri olusturan
etmenlerin hepsinin birlikte goriilmesini sagladigi bilinmektedir. Bu
caligma ile Klasik Tiirk Edebiyati metinlerinde modern ile geleneksel
serh anlayiginin birlikte uygulanmasi durumunda, sanat eserinin daha
kapsamli ortaya konabilecegine olan inancimiz artmustir.
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